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معادل انگلیسیعبارت فارسیشمارهمعادل انگلیسیعبارت فارسیشماره

helloسلام Holy Shrine2حرم مطهر  1

clock towerبرج ساعت  tower4برج3

gold porchایوان طلا  courtyard6صحن  5

museumموزه  Gate/sanctuary8بست  7

Thank youمتشکرمHow are you?10حال شما چطور است؟9

pilgrim’s guideراهنماي زایر  I’m fine , thanks12خوبم ممنون11

Stopبایست    Market/bazaar14بازار13

Pleaseلطفا  clinic16دار الشفا  15

ambulance18آمبولانس  17
یک دقیقه صبر 

Wait a minuteکنید  

Go straightمستقیم برو  doctor20دکتر  19

Turn rightبپیچ به راستenter22ورود  21

Turn leftبپیچ به چپ  exit24خروج  23

Whereکجا   entrance26ورودي   25

Whenچه وقت  parking entrance28ورودي پارکینگ  27

.1Noشماره 29 Whatچه   130

Whichکدام  Donations Office32دفتر نذورات  31

Whoچه کسی  Depository Office34دفترامانات   33

Whomچه کسی را  Gents. Entrance36ورودي آقایان   35

?  .… Where isکجاست ....  ؟ Ladies  entrance38ورودي خانم ها37

Wheelchairردفترتحویل ویلچ39
Delivery Office

Porchایوان40

DrinkingسقاخانهTomb/mausoleum42مقبره  آرامگاه/41
Fountain

Kettledrumنقاره خانهbookshop44کتاب فروشی  43
place

To drumنقاره زدنhijab46حجاب   45

sunriseطلوع آفتابchador48چادر   47

Sunsetغروب آفتابW C50توالت   49
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Visitor/pilgrimزایر سراmosque52مسجد51
House

Can I help you?54آیامی توانم کمکتان کنم؟53
مدیریت امور 
رفاهی زایرین

Management for
Facilitating

Pilgrim's Affairs

Pilgrim's Welfareاداره رفاه زایرینMay I help you?56کمکتان کنم؟آیاممکن است 55
Office

(You are)خوش آمدید.57
welcome.

Street  (St.)  avenueخیابان58
(Ave.)

خواهش می کنم(درجواب 59
تشکر)

(You are)
welcome.

.Blvdبلوار60

porticoرواقPlease this way.62بفرمایید،از این طرف.61

بفرمایید.(وقتی چیزي به 63
Public Relationsاداره روابط عمومیHere you are.64کسی می دهید)

Office

بفرمایید.(موقع ورود به 65
Funeral Servicesخدمات تشییع امواتPlease, after you.66جایی)

Take / Have aبفرمایید بنشینید.67
seat.

Foriegner Relationsروابط خارجیاناداره 68
Office

20دقیقه قبل از ...6920 minutes before

…
Alley/laneکوچه70

Trainقطارpray72 (to)نماز(خواندن)/دعا(کردن)71

Railway stationایستگاه راه آهنPrayer time74وقت نماز/عبادت/دعا73

TicketبلیطQor’an76قرآن75

AirportفرودگاهQur’an Museum78موزه ي قرآن77

Shohada Squareمیدان شهداcarpet80فرش79

Ab Circleفلکه آبNurse82پرستار81

Shohada Crossroadsچهارراه شهداNursing84پرستاري83

مهد کودك/ کودکستان85
Kindergarten/

children’s
garden/nursery

Naderi’s/موزه نادر(ي)باغ 86
Museum/Garden

The Apparentدفترپیداشدگان87
People Office

Reza’s (a.s.)بازار رضا ع88
Market

Lost  People'sرسیدگی به امورگم شدگان89
Affairs

Terminalپایانه مسافربري90

Cultural Affairsدفترامورفرهنگی91
Office

Shopping centerمرکزخرید92

Innمهمان خانه/پذیرAnthropology94مردم شناسی93

HotelهتلPublic parking96پارکینگ عمومی95

UnderpassزیرگذرServants' parking98پارکینگ خدام97

OverpassروگذرPolice station100کلانتري99

Traffic PoliceراهورپلیسPolice department102آگاهیپلیس 101
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مهمان سرا103
Guest-

palace/Banquet
Hall

Moneyپول104

Zooباغ وحشDam106سد105

Consulateکنسول گريFive-star hotel108هتل پنج ستاره107

/ExpresswayآزادراهHighway/Hwy110بزرگراه109
Exp.way

Commercialمجتمع تجاري111
complex

wonderlandسرزمین عجایب112

Water-waveسرزمین موج هاي آبی113
lands

Guide mapنقشه ي راهنما114

.Tabarsi Stخیابان طبرسیKheshti Dome116گنبد خشتی115

Recreationalمرکز تفریحی117
center

waterfallآبشار118

metropolisکلان شهرTown/city120شهر119

metropolitanاهل پایتختMega city122ابرشهر121

/Metro/subwayمترو123
Underground

nationalملی124

.Information/InfoاطلاعاتInternational/Intl.126بین المللی125

/All-nightشبانه روزي127
round-the-clock

Pharmacyداروخانه128

HospitalبیمارستانEmergency130اورژانس129

Fire Departmentآتش نشانیAccident Hospital132بیمارستان سوانح131

Andarzgu/هشتم8اندرزگوي 133 The Department ofاداره آ.پ.8134
Education

Educationاداره آ.پ.135
Department

News Informationاطلاعات خبري136

Flight Informationاطلاعات پروازFlight138پرواز137

Local Phoneراهنماي تلفن139
Directory

Betweenبین...140 …

/Telephone numberشماره تلفنNext to…142جنب ...141
Phone No.

Bus servicesخدمات اتوبوس رانیTaxi services144خدمات تاکسی رانی143
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… .Bus Noاتوبوس شماره ي ...Bus line146اتوبوس رانیخط 145

Wireless taxiتاکسی بی سیم147
service

Road informationاطلاعات راه ها148

Tourismاطلاع رسانی گردش گري149
information

Post officeاداره پست150

Daily Prayer Timesو تاریخاوقات شرعی Weather forecast152پیش بینی وضع هوا151
and Dates

Red Crossصلیب سرخRed Crescent154هلال احمر153

Behesht-e-Rezaگورستان بهشت رضاع155
cemetery

Ceremonyمراسم156

The Holy Burialروضه منوره157
Chamber

Portico Entrance …ورودي رواق ...158

و ساختمان مدیریت حوزه159
امور مساجد

The Management
Office of

Seminaries and
Mosques’ Affairs

Razavi Universityدانشگاه رضوي160

بست شرقی/غربی صحن 161
جامع رضوي

East/West
Sanctuary of
Jame’ Razavi

Courtyard

The Office forبخش شفایافتگان162
Healed Ones

Sanitoryبخش بهداشت163 Services164باغ رضوانRezvan Garden

اداره ارتباطات اسلامی 165
وامورزایرین غیرایرانی 

The Islamic
Relations Office

and Foreign
Pilgrims’

Affairs(Foreign
Pilgrims’ Guide)

166
دفترپاسخ گویی به 

مسایل شرعی 
(شبانه روزي)

Round-the-Clock
Office for
Answering

Religious Questions
2020

Islamic Researchبنیاد پژوهش هاي اسلامی167
Foundation

نمایشگاه بین 168
المللی مشهد

Mashhad
International

( Intl.) Exhibition

Pigeon-houseکبوتر خانهBook Fair170نمایشگاه کتاب169

BlanketپتوFatwa172فتوا171

استعمال دخانیات ممنوع 173
.Blanket is forbiddenپتو ممنوع است.No smoking.174است.

نشستن در این محدوده 175
ممنوع است.

Sitting around
here is

forbidden.
موادخوراکی / 176

Eatableخوردنی

Fairgroundشهر بازيClergyman178مرد روحانی177

Isآیامشکلی هست؟179 there any
problem?

آیاشمامشکلی 180
دارید؟

Do you have any
problem?



٥

What do youچه چیزي نیاز دارید؟181
need?

Addressآدرس ، نشانی182

What is yourنشانی شما چیست؟183
address?

آدرس شما 184
کجاست؟

Where is your
address?

Where is yourهتل شما کجاست؟185
hotel?

اسم هتل شما 186
چیست؟

What is your hotel
name?

هتل شما در کدام خیابان 187
واقع است؟

In which street is
your hotel
located?

188
شما میتوانید با 

تاکسی یا با اتوبوس 
یا با مترو بروید.

You can take a taxi
or go by bus or by

metro/train.

Toگم کردن189 lose190.فرزندم راگم کرده امI have lost my child.

Girl , daughterدخترBoy , son192پسر191

Woman , wifeزن ، همسرHusband , man194شوهر ، مرد193

My wifeزنم ، همسرمMy husband196شوهرم195

SuitcaseچمدانBag , sac198کیف ، ساك197

stretcherبرانکارMedical assistant200یارپزشک 199

کدام هتل؟/کدام Specialist doctor202پزشک متخصص201
خیابان؟

Which hotel?/ Which
street?

TwoدوOne204یک203

FourچهارThree206سه205

SixششFive208پنج207

EightهشتSeven210هفت209

TenدهNine212نه211

TwelveدوازدهEleven214یازده213

FourteenچهاردهThirteen216سیزده215

SixteenشانزدهFifteen218پانزده217

EighteenهجدهSeventeen220هفده219

TwentyبیستNineteen222نوزده221
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Twenty-twoبیست و دوTwenty one224بیست و یک223

Twenty-fourبیست و چهارTwenty three226وسهبیست225

ThirtyسیTwenty five228بیست و پنج227

FiftyپنجاهForty230چهل229

SeventyهفتادSixty232شصت231

NinetyنودEighty234هشتاد233

Two hundredدویستA / one hundred236صد235

Two thousandدوهزارOne thousand238هزار237

A hundredیک صد هزار239
thousand

One millionیک میلیون240

.Come with meبا من بیاCome here.242بیا این جا241

Cold waterآب سردWait here.244همین جا منتظر باش243

Refrigeratorیخچا لWater cooler246آب سرد کن245

.Moveحرکت کنیدFreezer248فریزر247

توي مسیر توقف Don’t stop.250نایستید249
نکنید

Don’t stop in the
way.

Don’t sit in theسر راه ننشینید251
way.

Over hereاین جا (معرفه)252

.Stay with meپیش من بمانOver there254آن جا (معرفه)253

NoنخیرYes/yeah256بلی255

Madam/ma’amخانمSir258آقا257

SisterخواهرBrother260برادر259

YouتوI262من261

WeماHe / She264او263

TheyایشانYou266شما265
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youتورا/به توme268مرا/به من267

usمارا/به ماhim / her270اورا/به او269

themآن هارا/ به آن هاyou272شمارا/به شما271

ID/Identificationکارت شناساییSilver274نقره273
Card

Inspection/frisk/auditبازرسیPassport/pass.276گذرنامه275

.South/SجنوبNorth/N.278شمال277

.West/WمغربEast/E.280مشرق279

.North-west/NWشمال غربیNorth-east/NE.282شمال شرقی281

.South-west/SWجنوب غربیSouth-east/SE.284جنوب شرقی283

SackساكNEWS286خبر285

SuitcaseچمدانBag288کیف287

BankبانکRucksack290کوله پشتی289

Bus stopتوقفگاه اتوبوسBus station292ایستگاه اتوبوس291

کنم (در خواهش می 293
جواب تشکر)

Not at all./
Welcome.

.OK./ All rightباشه./ خوبه.294

مهم نیست/ اشکالی 295
ندارد.

No matter./
Never mind./ It’s

all right.
آسان بگیر/راحت 296

.Take it easyباش.

.It is nearنزدیک استRelax.298راحت باش297

It’s(خیلی)دور است299 (too) far.300ماازراه دوري آمده ایمWe have come from
far distance.

.Go this wayاز این طرف برویدFollow me.302دنبالم بیا301

.Sit down ,pleaseلطفا بنشینیدGo that way.304از آن طرف بروید303

BakeryنانواییBread306نان305

Butcher(y)قصابیMeat308گوشت307
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.to give/Giveدادن / بده.Saffron310زعفران309

To beوجودداشتن/بودنTo buy312خریدن311

Stair/stepپلهElevator/lift314آسانسور313

StairwayپلکانEscalator316پله برقی315

Seeبه امید دیدارTo open/Open318باز کن/بازکردن317 you (later).

God willingانشاا...To finish320تمام شدن319

Watchتماشاکردنlook322نگاه کردن321

Callتماس گرفتن/صدازدنOk324چشم/اطاعت323

Answerجواب دادنWish326آرزوکردن325

Like/loveدوست داشتنTry328سعی کردن327

One of themآن هایکی ازOne330یک/یکی329

VioletنیلیDark blue332بنفش331

GreenسبزBlue334آبی333

orangeنارنجیYellow336زرد335

TodayامروزRed338مزقر337

TomorrowفرداYesterday340دیروز339

The day afterپس فردا341
tomorrow

The day beforeپریروز342
tomorrow

MonthماهWeek344هفته343

Last weekهفته ي قبلYear346سال345

This weekاین/همین هفتهNext month348ماه بعد347

SpringبهارThis year350امسال349

Autumn/fallپاییزSummer352تابستان351
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This summerهمین /امسال تابستانWinter354زمستان353

NightشبDay356روز355

TonightامشبLast night358دیشب357

.Sunday/SunیکشنبهSaturday/Sat.360شنبه359

.Tuesday/Tueسه شنبهMonday/Mon.362دوشنبه361

.Thursday/Thuپنج شنبهWednesday/Wed.364چهارشنبه363

Friday Prayerنماز جمعهFriday/Fri.366جمعه365

SheikhشیخImamate368امامت367

امام جماعت/امام Imam370ش نمازیامام/پ369
جمعه

Prayer leader
(on Fri.)

SendفرستادنWant372خواستن371

BecomeشدنSee374دیدن373

Say/ tellگفتنKnow376دانستن/آگاه بودن375

OrیاTalk/speak378صحبت کردن377

BackپشتFront380جلو/مقابل379

Left(سمت) چپRight382(سمت) راست381

Onروي چیزيAbove384بالاي چیزي383

Right-hand sideدست راستUnder386زیر385

Right-handedراست دستLeft-hand side388دست چپ387

DoorدربLeft-handed390چپ دست389

Steel windowپنجره فولادWindow392پنجره391

In the morningصبحEarly morning394صبح زود393

In the afternoonبعدازظهرAt noon396ظهر395
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At nightشبIn the evening398عصر/سرشب397

At dawnسحرگاهIn the midnightنیمه شب

ExpensiveگرانCheapارزان

CostlyپرهزینهCostهزینه/قیمت

orangeنارنگی/پرتقالAppleسیب

GrapeانگورCarrotهویج

Water-melonهندوانهCucumber410خیار409

Black-cherryآلبالوMelonخربزه

Milkشیرcherryگیلاس

Cell phone/mobileتلفن همراه
phone/walkie-talki

Phone cardکارت تلفن

WhiteسفیدCountryکشور

ColorرنگBlack420سیاه419

ColorfulرنگیColoredرنگ شده

By car/taxiبا ماشین/تاکسیOn footپیاده

.Let’s goبیا برویم.Helpکمک کردن

/Coordinateهماهنگی کردن
harmonize

Nationalityملیت

/Conversationگفت و گو/مکالمه429
dialog

Guideراهنمایی کردن430

Tour guideراهنماي تورGuidanceراهنمایی

DriverرانندهRiceبرنج

.Main stخیابان اصلیBus /taxi driverراننده ي اتوبوس/تاکسی

.Side stخیابان فرعی
کوچه       /خیابان

.A dead-end alley/stبن بست

.A one-way stخیابان یک طرفهA two-way st.440خیابان دوطرفه439
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Good afternoonعصر بخیرGood morning442صبح بخیر441

شب بخیر(سرشب موقع 
Good eveningورود)

شب بخیر(موقع 
Good nightخداحافظی)

Good dayروزبخیرGood timeوقت بخیر

HostمیزبانGuestمهمان

CartگاريHandcart450چرخ دستی449

مجاز نیست./ممنوع 
است.

Forbidden./Not
allowed./Not
permitted.

از دیدارتان خوشحال 
شدم.

Nice / Glad to meet
you.

-Goodخداحافظ
bye/bye/bye-bye

در خدمت شما 
.I’m at your serviceهستم.

a/one year laterیک سال بعدA/one year agoیک سال قبل

Howچگونه/چطورPart/sectorبخش/قسمت

عیبی ندارد/مشکلی 459
نیست.

No problem./
No matter./
Never mind.

.Hurry upعجله کن.460

.Don’t worryنگران نباش..Don’t hurryعجله نکن.

.Forget itفراموشش کن..Don’t forgetفراموش نکن.

.Nothingچیزي نیست..It’s my dutyوظیفه ي من است.

Insteadبه جايBecause/since /forزیرا/چون که/به این دلیل که

. … I am... هستم.For470براي469

Forبراي آقایان/خانم ها. … I am / I’m not... نیستم. men/women/
gnts./ladies

Men/Women WCتوالت آقایان /خانم هاFor pilgrimsبراي زوار

Mineral waterآب معدنی. … It is not... نیست.

ContinentقارهProvinceاستان

CNG stationپمپ گازGas stationپمپ بنزین

/CompanionsهمراهانFriend/ amy482دوست481
companies
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False/wrongنادرستTrue/right/correct484درست483

/Inspectorبازرس
examiner

Inspectionبازرسی

Twice a weekدو بار در هفتهOnce a dayیک مرتبه در روز

Three times aسه مرتبه در ماه
month

ناظر/سرپرست/ریی
Supervisorس/مدیر

ScarfروسريSocks/stockingsجوراب

HairموShawlشال

Coat/jacketکت /ژاکتHeaddressمقنعه

Shirtپیراهن مردانهtrousersشلوار

tailorخیاطDress500پیراهن زنانه499

ShoesکفشDressmakerخیاط زنانه دوز

scissorsقیچیSlippersدمپایی

SpeakerبلندگوLockedشده/مسدود/قفل شدهبسته 

Where are youاهل کجا هستید؟
from?

From hereاز این جا

ablutionوضوFrom thereاز آن جا

To performوضو گرفتن
ablution

At the endدر آخر / در پایان

bringآوردنAt the beginningدر اول / در آغاز

تلفن داخلی/       Visa516ویزا/روادید515
Internal phone/lineخط داخلی

PrivateخصوصیPublic phoneتلفن عمومی

operator (telephone)تلفن چیParty line/phoneتلفن مشترك

RadioرادیوTelephone centerتلفن خانه

ThisاینTelevision /TV524تلویزیون523
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ThatآنThese526این ها525

SignatureامضاThoseآن ها

WallدیوارTo signامضاکردن

On the back of theپشت دیوار
wall

سمت راست /چپ 
دیوار

On the right-hand /
left-hand side of the

wall

In front of theجلوي دیوار
wall

Against the wallدر برابر /مقابل دیوار

/ Diplomatic bagکیف سامسونیت
attache case

Bathroomحمام

.It’s impossibleممکن نیست..It’s possibleممکن است.

It’sمحال است.539 absurd.540توالتWC / toillet

Idea / opinionراي / نظر / عقیدهStoolتوالت فرنگی

GlassesعینکGlassشیشه

Pavement/پیاده روسنگ فرشRockسنگ

ConcreteبتونCementسیمان

Your/yoursمال تو / مالتMy/mineمال من/مالم

Her/hersمال او/مالش (مونث)Hisمال او/مالش (مذکر)

Your/yoursمال شما/مالتانOur/oursمال ما/مالمان

.This is my bookاین کتاب من است.Their/theirs556مال آن ها/مالشان555

.This book is mineاین کتاب مال من است.
این خودکار 
.This is his penاوست.(مذکر)

خشیدبب.This is hisاین مال اوست.(مذکر)
Excuse me./Forgive

me./Pardon me./
I beg your pardon.

Wellخوب(ق)Goodخوب(ص)

Betterخوب تر/ بهترBadبد

WorseبدترThe best566بهترین565
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-Exchange/moneyصرافیThe worst568بدترین567
changer’s shop

SlipperyلغزندهMoney-changerصراف

مواظب باشید/دقت 
.Be carefulکنید./ احتیاط کنید.         

کف (حیاط) لغزنده 
است.

The (yard) floor is
slippery.

SandwichساندویچSoft drinkنوشابه

Sausage/hotسوسیس.Hamburger/hamهمبرگر
dog/frankfurter

DrinkنوشیدنSalami/kielbasaکالباس

ProphetپیامبرDrinking-waterآب شرب

Prophethoodپیامبري / نبوت
اسلامپیامبر گرامی 

(ص)
The Holy Prophet

of Islam

Peace Be Uponصلی ا... علیه / درود براو باد.
Him/ PBUH.

Allah’s / God’sمهمانان خدا
Guests

Slowlyبه آهستگیSlowآرام وآهسته / یواش

Fast / quicklyبه سرعتFast/quick588تند/سریع587

YoungجوانOldپیر

?How old are youساله هستید؟چند 
(من) چهل ساله 

.I’m forty(years old)هستم.

/Fortunatelyخوشبختانه
luckily

unfortunatelyمتاسفانه

/Eyd/feast/festivalعید.Happy New Yearسال نو مبارك.
celebration

عید مبعث

Eyd-e Mab’as /
Mohammad’s

(PBUH)
proclamation of

prophethood

/ Eyd-e Qorbanعید قربان
the feast of sacrifice

Eyd-e Nowruzعید نوروزEyd-e Fetrعید فطر

Hijra / HejiraهجرتHoliday giftعیدي

.After Hijra / A.Hپس از هجرت / هجري
پس از تولد مسیح ع/ 

.Anno Domini / A.Dمیلادي

Middle of Sha’banنیمه ي شعبانA.S.606علیه السلام605
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تولد امام مهدي عج607
مبارك.

Happy Imam
Mahdi’s

Birthday.
Fastروزه(گرفتن)608

Ramadhanماه رمضان
Month

God’s Monthماه خدا

.Happy Birthdayتولدت مبارك.
تولد امام حسین ع 

مبارك باد.
Happy Imam

Hoseyn’s Birthday.

تولد حضرت ابوالفضل ع 
مبارك.

Happy Majesty
Abbas’ Birthday.

Your jobشغل تو

/Nuts/dried nutsآجیل و تنقلاتChocolateشکلات
dried fruits

Cow /bullگاوSheepگوسفند

CalfگوسالهLambبره

What’sچی شده؟ wrong?
چه اتفاقی براي 

شما افتاده؟
What happened to

you?

How’s everythingاوضاع چطوره؟
with you?

Hourدقیقه)60ساعت (

Half an hourنیم ساعتHalf626نیم625

It’s half pastساعت دو و نیم است.Half past two628ساعت دو و نیم627
two./It’s two-thirty.

It’s a quarter pastساعت دو و ربع است..It’s two o’clockساعت دو است.
two./It’s two-fifteen.

ساعت دو و چهل و پنج 
دقیقه است.

It’s two
forty -five.

ساعت یک ربع به سه 
است.

It’s a quarter to
three.

Gents/gentlemenامانات برادران /آقایان
Deposits

امانات خواهران/    
Ladies Depositsخانم ها

-Footپا شویه washingامانات وجوه نقديMoney Deposit
Office

/Endowmentدفتر نذورات
Donations Office

دفتر امانات نقدي و 
وجوه ارزش مند

Cash Deposit and
Valuable Objects

Office

.Don’t runندوید..Do not enterورود ممنوع.

Don’tفریاد نزنید
scream/cry.

.Deliverتحویل دهید.

.January/Janژانویه.Receiveدریافت کنید.

.March/Marمارس.February/Febفوریه

MayمهApril/Apr.648آوریل647
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.July/JulژولايJune/Jun.650ئنژو649

.September/Sepسپتامبر.August/Augاوت

.November/Novنوامبر.October/Octاکتبر

.I wish you joy of itخیرش را ببینید..December/Decدسامبر

Lawful/cleanحلالTabooحرام/منع شده

Lawful to eatحلال گوشت
سفر خوبی داشته 

باشید.
Have a good
trip/journey.

سفر بخیر.
Good trip./

Good journey/
Bon voyage.

دوچرخه/موتورت را 
متوقف کن.

Stop your
bicycle/bike/
motorcycle.

دوچرخه/موتورت را خاموش 
کن.

Switch off your
bike/motorcycle.

ازدوچرخه/موتور پیاده 
شو.

Get off the
bike/motorcycle.

/Pedestrianپل عابر پیاده
passer-by bridge

Security forces ofانتظامات حریم
bounds

Pathراه/مسیر/گذرگاهWhat is it?668چه شده؟667

Wideپهن/عریضNarrow670باریک/کم عرض669

چه کاري می توانم 
برایتان انجام دهم؟

What can I do
for you?


